
TDX-0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP - AR-15/AR308
TDX-0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP BLACK

TDX-0™ (Tactical Deluxe Zero Angle Grip) ERGO’s classic Tactical Deluxe is
now available in a zero-angle grip with a beavertail. Designed for improved
comfort and control on precision rifle chassis systems, AR-15/AR-10 platforms.
The new grip puts your hand in a better angle for modern shooting positions.
Purpose made to fit precision Bolt Action Rifles, AR-15/AR-10, Chassis Systems,
and all firearms that accept AR-15 style grips. Includes Installation Hardware
Pack Overmolded SUREGRIP® material with heavy texture Ambidextrous with
ergonomic contours and palm swell Made in the USA with lifetime guarantee
Does not include a plug

Attributes

Name: AR-15/AR308 TDX-0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP BLACK
Manufacturer: ERGO GRIPS
Product no.: 430104874
Mfr. No.: 4021-B-BK
Color: Black
Make: AR-15,AR .308
Material: Polymer
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 254mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 810049121280

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den TDX0 TACTICAL DELUXE
ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS AR15/AR308

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS.
Dieser Griff wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Präzisionsgewehren und AR15/AR10 Plattformen
Komfort und Kontrolle zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um mögliche Gefahren zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Grip nur mit kompatiblen Feuerwaffen (AR15/AR10, PräzisionsBoltActionGewehre).
Achten Sie darauf, dass der Grip fest und sicher installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie es, den Grip unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Hitze oder Kälte) zu verwenden, da
dies die Materialintegrität beeinträchtigen kann.
Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien zur Reinigung des Griffs.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille,
Gehörschutz).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie den alten Griff von Ihrer Waffe, falls vorhanden.
Setzen Sie den TDX0 Grip auf die vorgesehene Stelle.
Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltene Installationshardware, um den Grip sicher zu
befestigen.
Stellen Sie sicher, dass der Grip fest sitzt und keine Bewegungen oder Spiel hat.

Nutzung:

Halten Sie den Grip mit einer bequemen Handhaltung.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Finger die Steuerungselemente der Waffe leicht erreichen können.
Üben Sie mit dem Grip in einer sicheren Umgebung, um sich an die Handhabung zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Grip und die Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit rechtzeitig an Experten wenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit erstellt wurde. Bei der
Verwendung des TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS ist es wichtig, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TDX0 TACTICAL DELUXE
ZERO ANGLE SUREGRIP

Introduction
Thank you for choosing the TDX0 Tactical Deluxe Zero Angle Suregrip. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing improved comfort and control. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Familiarize yourself with the operation of your firearm and the TDX0 grip before use.
Keep the firearm unloaded when not in use.
Store the firearm and grip in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your grip and firearm for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The TDX0 grip is designed for use with AR15 and AR10 platforms. Ensure compatibility before installation.
Do not modify the grip or firearm in any way that could compromise safety.
Use only the installation hardware provided with the grip.
Ensure that your hands are dry and free from any substances that could affect grip performance.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Gather all necessary tools and the installation hardware pack included with the grip.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grip from your firearm using the appropriate tools.
Align the TDX0 grip with the mounting hole on the firearm.
Secure the grip using the screws provided in the installation hardware pack.
Ensure that the grip is firmly attached and does not move.

Usage Instructions:

Hold the firearm with the TDX0 grip, ensuring your hand is positioned comfortably.
Practice proper shooting stance and grip techniques to maximize control and accuracy.
Regularly practice with the grip to become accustomed to its feel and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the TDX0 grip in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Ensure that the grip is not disposed of in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TDX0 Tactical Deluxe Zero Angle Suregrip, please refer to the
manufacturer's contact information included in the product packaging. It is important to reach out for assistance if you
encounter any issues or have safety inquiries.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your TDX0 Tactical Deluxe Zero Angle Suregrip. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guide de Sécurité pour TDX0 TACTICAL DELUXE
ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS AR15/AR308

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP. Ce produit est conçu pour
améliorer le confort et le contrôle lors de l'utilisation de systèmes de châssis de fusils de précision tels que les
plateformes AR15 et AR10. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la poignée est correctement installée avant utilisation.
Ne modifiez pas la poignée de manière non autorisée.
Gardez la poignée hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la poignée dans un environnement sûr et approprié.
Ne jamais diriger le fusil vers une personne ou un animal.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation du fusil.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée.
Évitez de tirer sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Retrait de l'ancienne poignée: Dévissez l'ancienne poignée en suivant les instructions du fabricant.
Installation de la TDX0:

Alignez la nouvelle poignée avec le châssis du fusil.
Utilisez le matériel d'installation fourni pour fixer la poignée en place.
Assurezvous que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.

Vérification: Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est correctement installée.

Utilisation

Tenez la poignée avec une prise ferme et sécurisée.
Adaptez votre position de tir en fonction de la configuration de la poignée.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec la nouvelle poignée et améliorer votre précision.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir.
Si la poignée est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter pleinement de votre TDX0 TACTICAL
DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP en toute sécurité. N'oubliez pas de rester informé des mises à jour de sécurité
et des rappels via le système Safety Gate de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto TDX0 TACTICAL
DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP

Introduzione
Grazie per aver scelto il TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP. Questo prodotto è progettato per
migliorare il comfort e il controllo durante l'uso di fucili AR15 e AR10. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il grip solo su armi compatibili come AR15 e AR10.
Assicurati che il grip sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il grip se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto la formazione adeguata.
Mantieni il grip e l'arma lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non modificare il grip in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il grip esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP sull'arma.
Utilizza il pacchetto di hardware incluso per fissare il grip in modo sicuro.
Assicurati che il grip sia saldamente in posizione e non si muova.

Uso

Tieni sempre l'arma in una posizione sicura durante l'uso.
Assicurati di avere una buona presa sul grip durante il tiro.
Segui sempre le norme di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulle istruzioni di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.
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TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP
ERGO GRIPS Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS AR15/AR308 kahvan. Tämä
tuote on suunniteltu parantamaan mukavuutta ja hallintaa tarkkuus kiväärijärjestelmissä. Tämä käyttöohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että käsivarret ovat tukevat ja vakaat, kun käytät tuotetta.
Vältä liiallista voimaa asennuksen tai käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita sen rakenteessa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja asennushardwarepaketti.
Poista vanha kahva, jos sellainen on.
Asenna uusi kahva seuraavasti:

Aseta kahva paikoilleen.
Kiinnitä kahva tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
Tarkista, että kahva on tukevasti kiinni ja ei liikahda.

Käyttö:

Ota mukava ja turvallinen asento ennen ampumista.
Varmista, että kahva on oikeassa kulmassa kätesi mukavuuden vuoksi.
Käytä kahvaa vain aseissa, jotka hyväksyvät AR15tyyliset kahvat.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja huollosta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että olet tietoinen kaikista takuuehdoista ja mahdollisista palautusmenettelyistä.

Kiitos, että valitsit TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS kahvan. Käytä sitä
vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för TDX0 TACTICAL DELUXE
ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS AR15/AR308

Introduktion
Tack för att du valt TDX0 TACTICAL DELUXE ZERO ANGLE SUREGRIP ERGO GRIPS. Denna produkt är
designad för att förbättra komfort och kontroll vid användning av precision rifle chassis system och AR15/AR10
plattformar. För att säkerställa säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning på AR15 och AR10 plattformar. Använd inte produkten på andra typer av
vapen utan att först konsultera en expert.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och säkert innan installation eller hantering av greppet.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter på produkten till din återförsäljare eller tillverkare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning av produkten för att skydda dig
mot eventuella skador.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan
påverka greppets prestanda.
Kontrollera att greppet är korrekt installerat innan du använder vapnet. En felaktig installation kan leda till
olyckor.
Undvik att modifiera produkten på något sätt, vilket kan påverka dess säkerhet och funktionalitet.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och ur funktion.
Rengör området där greppet ska installeras.

Installation:

Ta bort det gamla greppet om det finns ett.
Placera TDX0 greppet på vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Använd installationshårdvarupaketet som medföljer produkten för att fästa greppet.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt, men överdriv inte åtdragningen.

Användning:

Håll greppet med en fast, men inte överdriven, hand.
Justera din handposition efter behov för optimal komfort och kontroll.
Öva på att använda vapnet med det nya greppet för att vänja dig vid dess känsla och funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plastprodukter.
Om produkten är skadad eller defekt, kontakta din återförsäljare för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produktens säkerhet, installation eller användning, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


